
A1.45 Musica e arte 
Musik und Kunst
https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a1/45  

Il museo (Das Museum) Il pianoforte (Das Klavier)

L'opera d'arte (Das Kunstwerk) La chitarra (Die Gitarre)

L'arte (Die Kunst) La radio (Das Radio)

Il dipinto (Das Gemälde) Cantare una canzone (Ein Lied singen)

L'esibizione (Die Aufführung) Suonare uno strumento (Ein Instrument spielen)

Il cantante (Der Sänger) Dipingere (Malen)

Il musicista (Der Musiker)

1. Dialog: Visita agli Uffizi dopo la riunione

Enrico: Abbiamo finito la riunione abbastanza
presto. Vuoi fare qualcosa dopo pranzo? 

(Wir haben die Besprechung ziemlich früh beendet.
Möchtest du nach dem Mittagessen noch etwas
unternehmen?)

Matilde: Volentieri. Una collega dice che gli Uffizi
sono davvero vicini. 

(Gern. Eine Kollegin sagt, dass die Uffizien wirklich ganz
in der Nähe sind.)

Enrico: Ottimo, così vediamo la galleria. Non ci sono
mai stato. 

(Super, dann schauen wir uns die Galerie an. Ich war
noch nie dort.)

Matilde: Ho letto che oggi c’è anche una piccola
mostra rinascimentale. 

(Ich habe gelesen, dass heute auch eine kleine
Renaissance-Ausstellung stattfindet.)

Enrico: Perfetto, allora vedremo sicuramente dei
capolavori di Leonardo da Vinci e Masaccio. 

(Perfekt, dann sehen wir sicher Meisterwerke von
Leonardo da Vinci und Masaccio.)

Matilde: Inoltre l’architettura del museo è molto
bella. Ho sentito dire che lascia a bocca
aperta. 

(Außerdem ist die Architektur des Museums sehr schön.
Man sagt, sie ist atemberaubend.)

Enrico: Bene, possiamo andarci prima dell’ora di
punta. 

(Gut, wir können dorthin gehen, bevor die
Hauptverkehrszeit beginnt.)

Matilde: D’accordo, prendiamo i biglietti online, così
entriamo senza dover fare la fila. 

(Einverstanden, wir kaufen die Tickets online, damit wir
ohne Schlange hineinkommen.)

Enrico: Va bene, andiamo subito, così abbiamo
tempo di vedere tutto. 

(Alles klar, lass uns gleich gehen, dann haben wir Zeit,
alles zu sehen.)

Matilde: Hai ragione, non mi voglio assolutamente
perdere La Primavera di Botticelli! 

(Du hast recht, ich möchte La Primavera von Botticelli
auf keinen Fall verpassen!)

1. Chi sono i due personaggi del dialogo?

a. Un musicista e un cantante b. Matilde e Laura

c. Enrico e Paolo d. Enrico e Matilde
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2. Dove vogliono andare dopo pranzo?

a. Al museo degli Uffizi b. A comprare una chitarra

c. A sentire la radio in un bar d. A un concerto di pianoforte
1-d 2-a

2. Grammatik: Die indirekte Rede: „dire che“ 
Wir verwenden „dire che“, um wiederzugeben, was jemand sagt.

1. Die Formel, um die indirekte Rede zu bilden, lautet: Subjekt + dire che + Nebensatz.

2. Im indirekten Satz stimmen dire che und die Handlung mit der Zeitform des direkten Satzes
überein. Beispiel: Luca: „vado al cinema“ > „Luca dice che va al cinema“.

Discorso diretto (Direkte
Rede)

Discorso indiretto (Indirekte Rede)

Fabio: "Vado al museo". Fabio dice che va al museo. (Fabio sagt, dass er ins Museum geht.)

Maria: "Suono il pianoforte". Maria dice che suona il pianoforte. (Maria sagt, dass sie Klavier spielt.)

Giovanni: "Il concerto è
oggi".

Giovanni dice che il concerto è oggi. (Giovanni sagt, dass das Konzert heute ist.)

Lucia: "La mostra è chiusa".
Lucia dice che la mostra è chiusa. (Lucia sagt, dass die Ausstellung geschlossen
ist.)
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1. La guida _________________ il dipinto è molto famoso.
a.   dice che è  b.   dice di  c.   dice  d.   dice che

2. Paolo _________________ il concerto è alla radio.
a.   dice di  b.   dice che  c.   dice che il è  d.   dice che è alla

3. L'insegnante _________________ Maria suona il pianoforte.
a.   dice che  b.   dice che suona  c.   dice Maria che  d.   dice di

4. Il direttore del museo _________________ la mostra è chiusa oggi.
a.   dice che è chiusa la  b.   dice la mostra che  c.   dice che  d.   dice di

1. dice che 2. dice che 3. dice che 4. dice che
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3.Übungen

1. Newsletter: Kunstwochenende in der Stadt (Audio in der App verfügbar) 
Wörter zu verwenden: dice, dipinti, cantante, pianoforte, chitarra, esposizione, museo,
Museo, musicista

Questo weekend il Comune di Firenze organizza una “Notte al ______________________ ”. Il
______________________ di arte moderna resta aperto fino a mezzanotte e l’ingresso è gratuito dalle
18.00. Nelle sale si possono vedere molti ______________________ italiani e una piccola
______________________ di fotografia.

Alle 20.00 c’è un breve concerto: un giovane ______________________ e una ______________________
suonano ______________________ e ______________________ . Il direttore del museo
______________________ che l’evento è per tutti, anche per chi non conosce bene l’arte. Sul sito del
museo c’è scritto che è meglio prenotare il biglietto online, perché i posti sono limitati.

An diesem Wochenende organisiert die Gemeinde Florenz eine „Nacht im Museum“. Das Museum für moderne Kunst
bleibt bis Mitternacht geöffnet und der Eintritt ist ab 18:00 Uhr kostenlos. In den Sälen kann man viele italienische
Gemälde und eine kleine Fotoausstellung sehen.

Um 20:00 Uhr findet ein kurzes Konzert statt: ein junger Sänger und eine Musikerin spielen Klavier und Gitarre. Der
Direktor des Museums sagt, dass die Veranstaltung für alle ist, auch für diejenigen, die sich mit Kunst nicht gut
auskennen. Auf der Website des Museums steht, dass es besser ist, das Ticket online zu reservieren, weil die Plätze
begrenzt sind.

1. Che cosa succede questo weekend al museo di arte moderna di Firenze?

____________________________________________________________________________________________________
2. Quali tipi di opere si possono vedere nelle sale del museo durante l’evento?

____________________________________________________________________________________________________

2. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu. 

1. Andiamo al museo a. il dipinto è molto famoso

2. Lei dice che b. per vedere la nuova esibizione

3. Il cantante suona la chitarra c. quando vado al lavoro

4. Mi piace ascoltare musica alla radio d. e canta una canzone
1-b: Gehen wir ins Museum, um die neue Ausstellung zu sehen 2-a: Sie sagt, dass das Gemälde sehr berühmt ist 3-d: Der
Sänger spielt Gitarre und singt ein Lied 4-c: Ich höre gerne Radio, wenn ich zur Arbeit fahre

3. Wählen Sie die richtige Lösung 
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1. Marco dice che ____________________ al museo di arte
moderna stasera.

(Marco sagt, dass er heute Abend ins Museum
für moderne Kunst geht.)

a.  va  b.  andare  c.  vado  d.  vai

2. Io dico che la mostra di fotografia ____________________
molto interessante.

(Ich sage, dass die Fotoausstellung sehr
interessant ist.)

a.  sono  b.  è  c.  era  d.  essere

3. Sara dice che ____________________ il pianoforte in un
piccolo concerto in città.

(Sara sagt, dass sie in einem kleinen Konzert in
der Stadt Klavier spielt.)

a.  suonano  b.  suoni  c.  suona  d.  suonare

4. Noi diciamo che ____________________ la radio prima di
andare al concerto di chitarra.

(Wir sagen, dass wir vor dem Gitarrenkonzert
Radio hören.)

a.  ascoltano  b.  ascolto  c.  ascoltiamo  d.  ascoltare

1. va 2. è 3. suona 4. ascoltiamo

1. Ciao Marco, sì, mi piace molto la chitarra e voglio ascoltare musica dal vivo. 2. Bene, allora ci vediamo alle otto davanti al
teatro. 3. Sì, mi piace molto l’arte, voglio vedere ogni dipinto con calma. 4. Ottima idea, così descrivo il mio dipinto preferito
in italiano.

4. Beende die Dialoge 

a. Invito a un concerto in città 

Collega Marco: Ciao Laura, stasera c’è un concerto in
centro, un cantante con la chitarra, vieni? 

(Hallo Laura, heute Abend ist in der Innenstadt
ein Konzert. Ein Sänger mit Gitarre tritt auf —
kommst du mit?)

Amica Laura: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Hallo Marco, ja, ich mag die Gitarre sehr und
möchte gern Live‑ Musik hören.)

Collega Marco: Perfetto, il musicista è bravo, alla radio è
sempre in esibizione. 

(Perfekt, der Musiker ist gut, im Radio hört man
ihn immer wieder.)

Amica Laura: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Gut, dann treffen wir uns um acht vor dem
Theater.)

b. Visitare un museo di arte moderna 

Amico Paolo: Anna, domani andiamo al museo d’arte
moderna? C’è una nuova esibizione. 

(Anna, wollen wir morgen ins Museum für
moderne Kunst gehen? Es gibt eine neue
Ausstellung.)

Amica Anna: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Ja, ich mag Kunst sehr. Ich möchte mir jedes
Gemälde ganz in Ruhe ansehen.)

Amico Paolo: Perfetto, dopo il museo possiamo prendere
un caffè e parlare delle opere d’arte. 

(Perfekt, nach dem Museum können wir einen
Kaffee trinken und über die Kunstwerke
sprechen.)

Amica Anna: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Gute Idee, so kann ich mein Lieblingsgemälde
auf Italienisch beschreiben.)
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5. Übe zu zweit oder mit deiner Lehrkraft. 

1. Un collega ti scrive un messaggio: «Stasera c’è un concerto in centro. Vieni?». Rispondi e spiega se ti
piace la musica dal vivo. (Usa: Il cantante, la chitarra, mi piace / non mi piace)

Il cantante __________________________________________________________________________________________________

2. Sei in un museo con un amico. Davanti a voi c’è un quadro famoso. Lui ti chiede: «Ti piace questo
dipinto?». Rispondi e spiega perché. (Usa: Il dipinto, bello / moderno / classico)

Il dipinto ___________________________________________________________________________________________________

3. Chiami il teatro per informazioni su uno spettacolo di musica. Chiedi che tipo di musica c’è questa
sera. (Usa: La musica, il pianoforte, il cantante)

La musica ____________________________________________________________________________________________________

4. Scrivi un breve messaggio a un’amica per invitare lei a una nuova esibizione in città. (Usa:
L’esibizione, il museo, interessante, venire con me)

L’esibizione _______________________________________________________________________________________________

6. Schreibe 4 oder 5 Sätze, um einen kulturellen Abend zu beschreiben, den du magst oder
den du in deiner Stadt erleben möchtest (Museum, Konzert, Ausstellung, Theater). 

Mi piacerebbe andare a… / Nel tempo libero vado spesso a… / Penso che l’evento sia interessante perché… /
Con i miei amici preferisco vedere / ascoltare…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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